PREFACE SUR BARUCH.

Baruch, d'aprés le témoignage de I'historien Joséple, étail d'une famille tris=
distingude. On_croit qu'il était le fréve de Saralas, que Sédécias envova & Ba-
bylone en qualité d’ambassadenr, dans la quatrisme annde de son régne (Terem.
i1, 59).

11 fut lo disciple fidéle et le compagnon de Jérdmie, et luiservil de datira.

Le Seizneur ayant parld & Jérdmie, vers 1a fin de la quatribme annde de Jup-

im , lui ordonna de re toules les prophéties qu'il avait faites sur Isragl ol

, depuis qu'il T choisi pour Pexercice du ministére prophétique.
Comme il était en prison, et qu'il ne pouvait aller lui-méme dans le temple, 4
chargea Baruch d'aller y faire cette lecture en présence de tout le peuple,

Baruch s'effiraya de la mission qui lui éiait confiée, et eut un moment de tris-
lesse ot "abattement. Mais Jérdmie releva son courage, en Fassurant, au nom
de Dieu, que partont i il irait, sa vie serail en stretd (Ter., xry, 1 el seq)
Clest d'aitljem's la senle faiblesse gua F'on remarque dans la vie de ce prophsts.

Son maltreeul, de rudes épreuves A traverser, il resta perpétuellement b ses

ol partagea tous ses périls et tous ses travaux. Aprésla prise de Jdrsa-

il le sumat en Egypte (Jer., xunt, 9) , ol il fut probablement témoin de

son martyre. Ce fut aprés lamorl de ce grand homme qu'il quitla I'Egypte,
pour =6 retirer 4 Babylone ol 'on suppose qu'il passa le reste de ses jours.

Son livre a été primitivement composé en heébreu; Losiginal en est perdn
depuis longtemps. 11 existait encore au 11® sidcle , puisque Théodotion le tradui-
sil en gree, mais sainl Jérdme nous dit qus de son temps les Tuifs ne le possi-
daienl plus.

No de ce livre deux traductions; une traduction grecque ot ung tra-

. La version zreeque est In plus ancienne, On la trouve dans la
5 Septante. Les hébraismes nombroux qu'elle renlerme prouvent quelle
a étd faite sur le texte original , et aujourd’hui elle le remplace,

La version latine que nous avons dans notre Vulgate , n'est pas de saint Jé-
rime. Elle est empruntée i I'ancienne italique el remonte an n® siécle.

Ce livre tel que nous Pavons, s compose de gix chapitres.

Lo dernier est une lettre de Jérémie aux captifs de Babylone. On ne pent
douter de authenticité de cette letire. Car indépendamment de ses caraciens
infrinséques gui en sont nn rn ouve, elle a été reconnue par les Juils mémes da
Jérusalem, dans la lettre qu'ils adressérent aux Juifs qui étaient en Egyple, o
Tannéa 488 do I'ére des Séleucides , 424 avant I'ére chrétienne , el qui est rap-
portée dans le ne fivre des Machahées (11, Mach. 4 et seq.).

Elle west d'aillours que le développement de ce qu'on trouve au chap. xde
Jérdmie, mais ces détails sont trés—carieux. Car, comme la remarque M. Lat-
rens, ce morceau est un monament archéologique, unique peut
zenre, en ce quil donne une description exacle el délaillée des an I
de la maniére dont elles dtaient habillées, des ornements dont on les parait, dn
s0in plus ou moins pieus, plus ou moins négligé que les prétres en prenaient. La
curicsitd et 'imagination du lectenr sont pleinenient satisfaites;
infroduit dans Pintérieur des temples patens; il voit, sans le
tunt le style est pittoresque (Morceauz choisis de la Bible, pug
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Les ¢ing chapitres de Baruch renferment trois choses : une infroduction, une
prigre et un disconrs. L'introduction [eap. 1, 1-15) nons apprend & quelle époque
et en quelles circonstanees Baruch lut ca livee davant Jéchonias ot les Juifs cap-
tifs & Babylone.

Dans la priére (1, 1n-9), le Prophéte reconnait la justice des chitiments dont
le Seigneur a frappé son peuple , ef implore avec confiance sa miséricorde.

Son diseours (o1, 9; v}, est une exhortation aux Juifs pour les engager & re-
chercher la sagesse, & vivre conformément & ses lois, el il leur promet en retour
leur pardon el les bénédictions du eiel.

On trouve dans le disciple les pensées du maitre. Gomme Jérdmie, Raruch
proclame la toute-puissance de Dieu et le dogme de sa providence Clest lui
aqui régle le sort des empires ; il les dléve el les abaisse 4 son gré, et si les Juifs
oni élé punis, ils ne peuvenl g'en prendre qu'd eux-mémes, puisquiils n'ont
recu que le chitiment quils avaient mérité.

Comme Jérémie, Baruch recommande & ses econcitoyens , le jetne, Faumdne,
la pénitence. 1l les rappelle & Tobservation de leur ldi, ef lour montre le salut
dans leur fidélité & aceompliv ses précaptes.

Comme Jerémie , il leur annonee que leurs ennemis seront un jour abatius,
etil lenr reprdsente en particulier la chute de Babylone comme proehaine.

Gomme Jérémie enfin, il yoil les Juifs revenir heurenx et triomphants dans
lear pays, et leur régénération commence au moment méme 00 fes nations qui
les ont renversés seront & lenr tour renversées elles-mémes.

Mais ca qu'il y a de particulier dans Baruch, cest que la situation d'Israsl
et de Juda avail changé. 1l ne s'agissait plus de leur faire entendre des menaces
comme calles que Jérdmie avait Tait vetentiv & loars oreilles avanl leur chute.
Tant qu’on avait pu espérer détoarner lo fléan, ce langage avait été ndees:

Ce n'était plus le moment de pleurer sur leurs ruines, comme Jérémie
fait sur les ruines de Jérusalem le lendemain de sa destruction, Mais 1l
obtenir de Dieu le pardon de tous les erimes, qui avaient nécessité un pareil ché-
timent,

Baruch est, comme I'a dit M8 Plantier, le prophéte du repentir. 1 trace aux
Juifs ce qu'ils ont & faire pour se réconcilier avee Dheu , et son livro est pour €
motif , éminemment instructif pour le péeheur de tous les lemps, parce qu'il lm
indique ce qu'il doit faire, pour que la miséricorde de Dien soit tonchée de sa
pénitence , et qu'elle cublie ses fautes.

Ainsila contrition, le ferme propoes avec tous leurs carackeres, sont admi-
rablemenl exprimes dans son disconrs et & priere.

Son slyle n'a pas assurément la grandeur et la magnificence d'Isaie; il n'est
pas non plus émouvant ct profond comme celoi de Jérémie; maiz si on le com-
pare aux podtes profanes, il 'emporte encore sur les plus éminents d'entre eux,
et I'on congoil Penthousiasme quil inspira au plus original de nos poetes.

On rapports qu'un jour, La Fontaine s'dlant laissé conduire & Ténéhres par
Racine, se mit & lire'dans un volume de la Bible qui contenait les petits Pro-
phites. Tl était tombe par hasard sur le livre de Baruch, lorsque se retournant
lout & coup vers Racine : « Qui éfait-ce Baruch ? lui dit-il; savez-vous que
c'estun bean zénie? » Pendant plusienrs jours, il fut continuellement occupé de
Baruch , et ne se lassait pas de demander 3 tous ceux quiil rencontrait = ¢ Avez-
vous lu Baruch? ¢'élait un grand géniel »




